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Receptacle with oval flange

Steckdose mit ovalem Flansch

embase oval

Shells / Gehause / Boitiers n

Other sizes upon request / andere GréBen auf Anfrage / autres dimensions sur demande

Shell/Gehéue/boitier 0 i 2 3 4 5 6 7

L 27 27
L1 26 23
E2 20 23
L3 13 14
L4 2 2

A 18 19

@B 23 23

@C 4,5 4,5

ER*

receptacle with flange and thread for

backshell assembly.

Flanschsteckdose mit Gewinde flir Montage

eines Endgehauses.

embase carrée permettant le montage d’un raccord

Shell/Gehaue/boitier 0 1 2 3 4 '5) 6 7
A 16 18 21 -, 23 24,8 / 38 47-49
B 22 24 27 29 31 / 47 62
@cC 3,2 3.5 3,5 8.5 3,5 / 4,5 55
D 16,5 13,8 13,8 16,5 16,5 / 15 40
G 1:5 1.5 1,5 1,5 1,5 / 2.5 4
H 2.4 3,4 3,4 3,4 34 / 55 11,8
- @K o 20 24 26 30,6 / 42,5 54,5
L 10,1 10,1 10,1 10,1 10,1 / 26 35
CEV ﬂ
receptacle for single hole fixing (fixing with nut)
Steckdose fir Einlochbefestigung (mit Gegenmutter)
embase ronde (fixation par écrou)
Shell/Gehaue/boitier 0 1 2 3 4 5 6 7
A 24 24 24 / 29,7 / / /
B 3,5 3,5 3.5 / 3,5 / / /
D 4 4 4 / - / / /
F 21 24 30 / 34 7 / /
aG 24,5 27,5 33,5 / 37,5 / / /
H 19 22 26 i 32 / / /
J 18,6 16,5 20,5 ) 24,5 / / L
@K 14 17 21 ) 25 / / /
L 10,5 10,5 10,5 o 10,5 / / /

All dimensions in mm (1 inch = 25,4 mm) / Alle MaBe in mm (1 inch = 25,4 mm) / Dimensions en mm (1 inch = 25,4 mm)



n Contact arrangenents / Polbilder / Arrangements contacts

SERIE 1332

signal transmission
Datenubertragung
Signal

o)

g

(OF 8
0 = ©)
@/p’

-

shell size/contact arrangement
GehausegroBe/Polbild
taille de boitier/arrangement

0-03

0-06

1-03

2-04

Max. current/contact at 40°C
Max. Strom/Kontakt bei 40°C
intensité max./contact a 40°C

6 x BA

3 x 10A

7 x7.5A

4 x 25A

12 x7,5A

contact type
Kontaktanschlussart
type de raccordement du contact

S

@ contact [mm]
@ Kontakt [mm]
@ contact [mm]

0,8

1,3

1.3

@ solder area [mm]
@ Anschlussbereich [mm]
@ zone de connexion [mm]

0,8

24

1,3

2,5

152

contact cross sectiorb[mmz]
Zul. Querschnitt [mm=]
section admissible [mm<]

0,05-0,34

25

0,34 -1

0,34 -1

conductor length to

be stripped [mm]
Abisolieri&nge des Leiters [mm]
longueur de dénudage [mm]

3,5

6,5

rated voltage {~/-)
Nennspannung (~/-)
tension nominale (~/-)

250V

200V

400 V

320V

400V

320V

Rated impulse voltage
BemessungsstoBspannung
Tension de choc mesure

1500 V

800V

1500 V

1500V

1500 V

1500 V

Replacement crimp contact
Ersatzcrimpkontakt
Contact de sertissage substitut

133020 F
1330 20 M

133022 F
133022 M

1330 20 F
133020 M

133011 F
133011 M

133020 F
133020 M

Insert / extraction tool
Ein- / Ausbauwerkzeug
Outil d’extraction

1330 0D 20

1330 OD 22

1330 OD 20

1330 QU 14

1330 OD 20

Crimp plier
Crimpzange
Pince de sertissage

1330 OP 01
(M22520/1-01)

1330 OP 04
(M22520/2-01)

1330 OP 01
(M22520/1-01)

1330 OP 02
(M22520/5-01)

1330 OP 01
(M22520/1-01)

Positioner
Crimpaufsatz
Jeu de mors

1330 OS 01
(M22520/1-02)

F: 1330 OS 14

M: 1330 08 13

1330 OS 01
(M22520/1-02)

1330 OS 11

(M22520/5-08)

13380 OS 01
(M22520/1-02)

1332M0O0BMS + 13300P2, 1332E006FS

1332M212MS + 13302PM16, 1332P212FS + 13302P1

0

‘
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How to order / Bestellschliissel / Référence E

To order a Connector you need the Part-Number of the connector and of the backshell.

Zum Bestellen eines Steckverbinders, bendtigen Sie die Artikelnummer des Steckergehauses und die Artikelnummer
des Endgehauses.

Pour votre commande, il vous faut déterminer la référence du connecteur et la référence du raccord arriére.

Serie / Baureihe / Serie 133 1 E 103 M z 2
1 power transmission / Netzstecker / alimentation
2 signal transmission / Datenlbertragungsstecker / signal
E Flange receptacle / Flanschsteckdose / embase carrée

EC Angular receptacle / Winkelsteckdose / embase coudé

ER Flange receptacle with backshell connection /Flanschsteckdose mit Endg. Anschluss/
embase carrée pour montage d'un raccord

EV Jam nut receptacle / Steckdose, Einlochmontage / embase monotrou

EVR receptacle / Steckdose / embase

EO receptacle with oval flange / ovale Steckdose / embase oval

M plug / Stecker / mobile

MESV plug with flange / Stecker mit Flansch / mobile carrée

P line mount receptacle / Verlangerungssteckdose / prelongateur

103 serie 1331 (2 + PE 13A)
193 serie 1331 (2 + PE 13A)
205 serie 1331 (4 + PE 13A)
295 serie 1331 (4 + PE 13A)

303 serie 1331 (2 + PE 40A)
303A serie 1331 (2 + PE 25A)
303B serie 1331 (2 + PE 30A)
405 serie 1331 (4 + PE 40A)

405A serie 1331 (4 + PE 25A)

405B serie 1331 (4 + PE 30A)
+(7x10A)

410A serie 1331 (2 + PE 25A) + (7 x 10A)

410B serie 1331 (2 + PE 30A) + (7 x 10A)

529 serie 1331 (3 + PE 13A) + (25 x 10A

)
605 serie 1331 (2 + PE 100A) + (2 x 13A)
706 serie 1331 (4 + PE 125A) + (1 x 13A)

003 serie 1332 (3 x 7,56A)
006 serie 1332 (6 x 5A)
103 serie 1332 (3 x 10A)
107 serie 1332 (7 x 7,5A )
(
(

(
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410  serie 1331 (2 + PE 40A)
(
(
(
(
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204 serie 1332 (4 x 25A )
12x7,6A)
319 serie 1332 (19 x 7,5A)
426 serie 1332 (26 x 7,5A)
510 serie 1332 (10 x 7,5A )
517  serie 1332 (17 x 7,5A)
518 serie 1332 (18 x 7,5A)
541 serie 1332 (41 x 7,5A)

male contact / Stiftkontakt / contact méle
female contact / Buchsenkontakt / contact femelle

crimp version / Crimp Ausflhrung / version & sertir
PCB version / PCB Ausflihrung / version a picot

solder version / Lot Ausflihrung / version a souder
Without contacts / Ohne Kontakte / Sans contacts

XN<w =7z

standard polarisation / Standart Kodierung / polarisation standard
polarisation / Kodierung / polarisation
polarisation / Kodierung / polarisation
polarisation / Kodierung / polarisation
polarisation / Kodierung / polarisation
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